» DISTRUGETI
CELE PATRU VECHI RELE!™

Aproape in fiecare duminica dupa-amiaza, tata voia
sa traga linistit un pui de somn, asa ca ne dadea treizeci
de feni® ca sa inchiriem carti cu poze. Tindndu-ne de
man4, Ji-yong, Ji-yun si cu mine mergeam pe strada,
pana la chioscul cu carti al bunelului Hong.

Strada pe care locuiam era vestita pentru cladirile ei
aratoase si suficient de latd incat si poata trece doua
masgini in acelagi timp. Asa cum copacul are un singur
trunchi, si strada noastra avea o singura iesire la bule-
vard. Cate cinci stradute se desprindeau din bulevard,
fiecare strajuita de case cafenii. Casele aveau doua etaje
si erau perfect identice: aceleasi curti patrate si imbie-
toare se ascundeau in dosul portilor din fatd, iar in
spate aveau mici terase spre care se deschideau bucata-
riile. Candva, acelea fusesera casele oamenilor bogati.
Multi dintre locatarii de odinioara inca traiau acolo,
doar ca acum imparteau casa cu mai multe familii.

Chiogcul cu carti al bunelului Hong era pe colt, la
intrarea pe straduta noastra. Toti copiii din cartier

! Diviziune monetard, a suta parte dintr-un yuan (n. trad.).
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indrageau taraba si pe bunelul Hong, cu parul lui ca-
runt si barba stufoasa. El ne privea prin lentilele ingal-
benite ale ochelarilor ponositi si zambea. Stia ce carti
ne plac fiecdruia mai mult, stia ca eu am sa aleg basme,
ca Ji-yong va cere povestiri de aventuri, iar Ji-yun va
vrea povesti cu animale. Daca citeai cartile acolo, puteai
s& Inchiriezi saizeci cu treizeci de feni. Doua carti la un
fen! Ce chilipir! Dupa ce ne ajuta sa alegem, bunelul
Hong ne dadea intotdeauna inca o carte gratis.

Induntru, la perete, erau banci de lemn care nu sta-
teau niciodata bine infipte in paméantul noroios. Ne
asezam pe una dintre bénci, fiecare cu cate douazeci
siuna de carti dinainte, si le citeam una dupa alta. Apoi,
faceam schimb intre noi si ne apucam iar de citit. Asa
mi-am cunoscut multi prieteni dragi: pe Regele-Mai-
muta!, pe Fata din Scoica, pe Alba-ca-Zapada, pe Aladdin
si pe multi altii. In librarioara aceea, cilitoream pe ta-
ramuri misterioase si intalneam frumuseti stravechi
sau monstri inspaimantatori. Deseori uitam unde ma
aflu. Aproape de caderea serii, terminam cele saizeci
si trei de carti, iar tata se trezea.

In duminica aceea, nu mai era niciun copil in chiosc
cand am ajuns noi. Abia ne apucaseram de citit, cand
AnYYia dat buzna induntru. Eu si An Yi ne stim de cand
eram in scutece. Venea des pe acolo, asa c stia unde ma
poate gasi duminica dupa-amiaza.

— Hai sa vedeti, a suierat ea.

An Yi suferea de astm.

— Distrug firma de la Piata Marii Prosperitati!

1 Sun Wukong, personaj din mitologia chineza (n. trad.).
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Am lasat balta cartile si am fugit cu ea. Era prima
noastra sansa de a vedea in actiune campania ,, Distrugeti
cele Patru Vechi Rele“.

Preaiubitul nostru presedinte Mao incepuse Revo-
lutia Culturald in mai. De atunci, auzeam in fiecare zi
la radio despre necesitatea de a pune capat influentelor
malefice si periculoase ale celor ,,Patru Vechi Rele®:
vechile idei, vechea cultura, vechile traditii si vechile
obiceiuri. Presedintele Mao ne spusese ca nu vom reusi
s cladim o tara socialista puternica pand nu distrugem
»Cele Patru Vechi Rele® si nu instauram Cele Patru
Principii Noi. Denumirile multor pravalii inca duhneau
a traditie, asa ca firmele trebuiau zdrobite, ca sa lase
loc noilor idei.

Piata Marii Prosperitéati se afla pe bulevardul Nanjing,
cea mai aglomerata strada comerciala din Shanghai,
cateva strazi mai incolo. De-a lungul bulevardului Nan-
jing se insirau magazine mari si era mereu forfota. Strada
era plina de biciclete, taxiciclete si tramvaie, iar musteriii
erau atat de multi, incat nu le mai ajungea trotuarul.
Incd eram departe cAnd am auzit vacarmul, asa ci am
alergat mai repede.

O multime de oameni se stransesera in fata Pietei
Marii Prosperitati, una dintre cele mai prospere din
oras. Era plina de bunatéati, gaseai acolo delicatese rare
din alte provincii si chestii delicioase, precum pipote
uscate de rata, agatate in vitrina. Toti ochii erau indrep-
tati catre un cerc din mijlocul multimii. Cativa tineri i
aclamau frenetic pe cei stransi in cerc, dar majoritatea
se multumeau sa priveasca, lungindu-si gaturile.

Ne-am facut loc cu coatele.
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In mijloe, in praf, zécea o placa uriagd de lemn, lunga
de aproape patru metri. Inca mai era impunatoare, degi
literele aurii MAREA PIATA A PROSPERITATII isi pier-
dusera obisnuita stralucire si pareau sterse si serbede
pe fundalul rosiatic.

Doi tineri musculosi, in maiou, probabil vanzatori
din piatd, gafaiau alaturi.

— Hai, mai incercam o data! a strigat cel mai inalt.

Si-a scuipat in palme si le-a frecat una de alta. Apoi,
cu ajutorul celuilalt, a ridicat placa la nivelul umerilor.

— Un’, doi, trei!

Au izbit firma de pamant.

Placa a ricosat, dar nu s-a rupt. Cei doi barbati au
izbit-o iaragi. Nu s-a intdmplat nimic.

— Pune un capat pe bordura si sari pe ea. Tre’ sa
mearg4, a sugerat cineva.

— Buna idee!

— Hai, incercati!

In uralele de incurajare ale multimii, barbatii au mu-
tat placa pe jumatate pe trotuar. Apoi au sarit pe ea.

— Un’... doi... trei...

Le-am auzit ghetele lovind lemnul dur. Dar placa
n-a cedat.

— La naiba! Vechereaua' asta nu se lasa! Alo! Hai,
ajutati-ne! a strigat tipul inalt catre multime.

M-am uitat la An Yi, sa vad daca voia sa mi se alature,
dar, cat am ezitat eu, placa s-a umplut de lume. Ji-yong
fusese mai rapid si ajunsese acolo, laolalta cu altii. Toti

I Cuvant inventat, derivat din sintagma ,,Cele Patru Vechi Rele*.
In original, fourold (n. red.).
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cilcau cu putere, sareau si topdiau incantati. Cineva
si-a cdlcat vecinul pe picior. Soldurile si umerii se cioc-
neau. Radeam cu totii.

Placa refuza sa se sfarame, chiar si sub jumaéatate
de tond. Oamenii incepeau sa se enerveze si sa strige
sfaturi.

— Duceti-o la un tamplar, o s-o foloseasca el la ceval

— Aduceti un camion, s-o calce!

Cineva a inceput sa-si croiasca drum spre cerc.

— Am un topor! Lasati-ma sa trec, am un topor!

Ne-am dat in laturi, sa-i facem loc barbatului. $i-a
ridicat toporul la nivelul umarului si s-a oprit o clipa.
Lama sclipea in bataia soarelui cand a inceput sa se
miste din ce in ce mai repede, intr-un arc stralucitor,
pana cand a izbit firma. Lemnul a gemut, iar noi am
izbucnit in urale. Barbatul a mai dat o lovitura, apoi
alta. In sfarsit, placa a cedat. Cu un alt geamat si un
trosnet, s-a rupt in doua.

Toata lumea a aplaudat. Oamenii s-au napustit sa
calce in picioare ce mai rdmaésese din firma. Eu si An Yi
ne-am intalnit in multime cu niste colegi, asa ca ne-am
imbratisat, am sarit si am strigat cu totii. Desi nu zdro-
biseram decat o bucata de lemn, ne simteam de parca
am fi castigat o batélie adevarata.

Scaldati in lumina apusului, am topait si am chicotit
tot drumul spre casa. Inca patrunsi de ceea ce vazuse-
ram, am observat ca si alte magazine pe langa care tre-
ceam ar fi trebuit sa-si schimbe denumirea.

— Uite, asta se cheama Studioul Foto Lux. Luxul nu
inseamna sa faci o multime de bani, ca si Marea Pros-
peritate? Presedintele Mao a zis ca asta este exploatare.
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— Nu vi se pare ca si asta e o vecherea? a intrebat
Ji-yong inflacarat.

— Ba da. Ar trebui sa se numeasca Studioul Prole-
tarilor.

— Uite altul. Magazinul de jucarii Copilul Inocent,
a exclamat An Yi. Inocent e un cuvant neutru. Arata
lipsa constiintei de clasa. In ce si-1 schimbam?

— Ce ziceti de magazinul de jucarii ,,Copilul Rosu*“?

— E perfect, i-am raspuns. $i ar trebui s& schimbam
si numele Teatrul Pacii in Teatrul Revolutiei. Ca doar...
fara revolutie, cum ar mai fi pace?

Ne simteam mandri de noi. Eram convinsi ca adu-
ceam un suflu nou Chinei.

Asa ca reactia bunicii m-a mirat nespus. La cin4,
le-am povestit tuturor ce se petrecuse.

— Vai de mine! a izbucnit bunica. Firma aia l-a costat
0 avere pe proprietar. Ziceau mereu ca pravalia a avut
succes mai bine de treizeci de ani fiindca au ales o zi
foarte norocoasa ca sa agate semnul. Pacat! Ce rusine!

— Buni, dar trebuie sa scapam de vechile idei, vechea
cultura, de vechile traditii si de obiceiuri. Mao a zis ca
ne tin pe loc, am informat-o eu.

— 91 nu exista zile norocoase, buni, sa stii. Asta e o
superstitie, iar superstitiile sunt depasite. 5i numele
Marea Prosperitate nu e bun deloc. Inseamna ca faci
avere, iar avere fac numai oamenii rai. Nu-i asa?

Ji-yong s-a intors spre mama si spre tata.

Parintii nostri s-au privit, apoi s-au intors spre bu-
nica.

— Da, Ji-yong, asa e, a zis mama si a dat din cap.
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Pana si surioara mea, Ji-yun, stia ca vechile super-
stitii sunt prostesti. De pilda, s& nu méturi de Anul Nou
ca sa nu dai afarad din casa bogitia sau sa méananci
pachetele de priméavaré ca sa rulezi banii ca pe aluat.
I-am povestit bunicii ce auzisem de la colegii mei.

— An Yi a zis cd unchiul ei stia o familie care a chel-
tuit o multime de bani caAnd a murit bunica lor. Intai au
facut priveghi o saptamana. Apoi, dupa inmormaéantare,
in fiecare a saptea zi, timp de sapte sdptdmani, au dat
cate un ospat si si-au servit rudele cu tofu, iar ultimul
ospat a fost in a patruzeci si noua zi, si toate astea au
fost facute numai ca sufletul ei sa ajunga in cer. Apoi
au ars bani falsi, ca moarta sa aiba bani dupa moarte.
La ce bun? In plus, raiul nu exista. Sunt doar idei inve-
chite, care tin tara pe loc.

Ji-yong, Ji-yun si cu mine le-am povestit despre noile
denumiri la care ne gandiseram. Mama si tata n-au zis
nimic. Nu pareau prea incantati de noua campanie. Era
surprinzéator, fiindca fusesera foarte entuziasmati de
migcarile de dinainte. Cand eram eu micé, presedintele
Mao a provocat natiunea sa ajunga din urma productia
de otel a Angliei si Americii. Mama m-a ajutat sa adun
fier vechi, ba chiar mi-a dat voie s donez ceainicul nos-
tru din fonta ca sa ajut cauza. Cand dezastrele naturale
au provocat o criza de hrana, presedintele Mao ne-a
indemnat sa producem noi alimente. Mama m-a ajutat
sa cultiv alge pe balcon, cum faceau toti colegii mei. Iar
campania ,,Distrugeti cele Patru Vechi Rele“ era chiar
mai importanta decat celelalte. Asa scria in ziar, asa se
zicea la radio. Stiam c& miscarea era esentiald pentru
viitorul patriei si nu pricepeam cum de mamei i tatei
ar fi putut sa nu le pese.
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Era aproape de necrezut. In cateva zile, mai toate
vechile firme au fost inlocuite. Toate magazinele despre
care vorbiseram au fost redenumite. Acum, la intrare
atarnau stindarde rosii provizorii, cu noile denumiri
pictate in negru sau alb. Panzele rosii nu erau la fel
de dragute ca vechile firme, dar spiritul lor revolutionar
a insuflat intregului oras o noua energie. Mi se parea
ca pana si aerul devenise, astfel, mai pur.

Ce ne incanta insa cel mai mult era ca Teatrul Pacii
chiar devenise Teatrul Revolutiei, agsa cum crezuseram
sinoi ca ar trebui si se numeasca. In sfarsit, ne simteam
niste revolutionari adevéarati.

Eu si prietenii mei crescuseram cu povestile bravilor
revolutionari care au salvat China. Eram mandri de
pretioasele noastre cravate rosii care, aidoma drapelului
chinez, fusesera stropite cu sangele martirilor revolutiei.
Deseori, ne parea rau ca fuseseram prea mici ca sa lup-
tam alaturi de presedintele Mao impotriva invadatori-
lor japonezi, care incercasera sa cucereasca China,;
impotriva dictatorului Chiang Kai-shek, care oprimase
cu cruzime poporul chinez; si impotriva agresorilor
americani, in Coreea. Rataseram sansa de a ne ajuta
patria-mama si de a deveni eroi nationali.

Ne venise si noua randul. Distrugerea Celor Patru
Vechi Rele era o lupta noua, chiar foarte importanta:
impiedica patria sa-si piarda idealurile comuniste. Desi
nu infruntam tancuri sau arme adevarate, batalia
aceasta avea sa fie chiar mai grea, din cauza ca dusmanii
nostri, ideile si obiceiurile putrede cu care eram atat de
obisnuiti, se ascundeau in noi ingine.

Eram atat de bucuroasa, incat mi-am uitat méahnirea
legata de preselectie. Ma asteptau multe alte misiuni
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mai importante. M& simteam deja ca un soldat al Ar-
matei de Eliberare, gata sa se avante in lupta.

Eu si Ji-yun mergeam spre casa. Strada era intesata
de biciclisti care se intorceau de la muncé si de tramvaie
pline ochi, care claxonau nerabdatoare.

Ca de obicei, Ji-yun nu se descurcase prea bine la
lectia de pian.

— Trebuie sa fii atenta la profesor, ii spuneam. Ti-a
zis sa Incetinesti cand ajungi la sfarsitul ultimului vers,
dar tu ai crescut ritmul. Nu stiu ce-i cu tine. Ia zi, des-
pre noua piesa ce-a spus? Ce tonalitate are?

— Vesela? a incercat Ji-yun sa ghiceasca.

Eu am oftat.

— A zis ca e antrenanta. Asta inseamna mai mult
decat vesela. Trebuie sa fii atenta. Chiar ma faci de ras.
Ma...

Cativa elevi de liceu mi-au distras atentia. Doi baieti
si o fata cu parul impletit in codite se indreptau spre
noi. Nu erau mari, aveau doar cu trei sau patru ani mai
mult decat mine. Inaintau incet prin multime, uitan-
du-se cu atentie la pantalonii si la pantofii trecatorilor.
Eu si sora mea ne-am zgéit la ei cu admiratie. Stiam ca
trebuie sa fi fost elevi-inspectori. In ziare se scrisese ca
vechile principii se reflectau si in imbracaminte, iar ele-
vii de liceu isi asumasera responsabilitatea de a elimina
hainele nepotrivite. De pilda, orice pereche de pantaloni
cu cracul mai ingust de douézeci de centimetri, in cazul
femeilor, sau de douazeci si trei de centimetri, in cazul
barbatilor, era considerat ,invechit®.

In statia din spatele nostru a oprit un autobuz. Au
coborat multimi de oameni, altii au urcat. In timp ce
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autobuzul se indepérta, am vazut o multime stransa la
coltul strazii.

— Aoleu, au gasit pe cineva!

Am apucat-o pe Ji-yun de mana si ne-am repezit
intr-acolo.

— ...pantalonii stramti si pantofii cu botul ascutit
sunt insemnele burgheziei occidentale. Pentru noi, pro-
letarii, nu sunt nici aratosi, nici confortabili. Ba mai
mult, sunt ddunatori pentru revolutie, aga ca trebuie
sa-1 respingem cu fermitate.

Unul dintre baieti, cel care purta ochelari, tocmai
isi incheia discursul.

Vinovatul era un barbat foarte chipes, de vreo treizeci
de ani. Purta ochelari cu rame fumurii, o jacheta bej cu
fermoarul pe jumatate desficut si o pereche de pantaloni
cafenii, calcati la dunga. Mai avea si pantofi bicolori, din
piele bej si maro-deschis — ,,pantofi de cocktail®, dupa
cum le spuneam noi. Zaceau pe jos, in timp ce el statea
cu un picior descult pe trotuar si cu celalalt in poala
elevului care i masura pantalonii.

Barbatul isi tot arcuia talpa, de parca l-ar fi durut sa
calce pe pietricelele de pe trotuar. Parea nelinistit, stand
asa in gosetele lui albe, inconjurat de inspectori, {tinan-
du-si smerit mainile pe langa corp. Din cand in cand, le
ridica putin, si-si regaseasca echilibrul. Chipul lui fru-
mos era stacojiu, apoi s-a albit. De cateva ori, si-a mugcat
buzele.

Unul dintre baieti incerca sa strecoare o sticla goala
de bere pe cracul barbatului. Asta era o metoda inven-
tata recent. Daca sticla nu putea fi indesata pe crac,
pantalonii erau considerati vechile si li se aplicau ,,ma-
suri revolutionare®: erau taiati.
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Baiatul a incercat de doua ori. Fata a fluturat foar-
feca, vadit incantata.

— Priviti! Inca o pereche de pantaloni prea stramti!
Sa scapam de asemenea vechirele!

A ridicat foarfeca si a taiat cu dibacie cracul. Apoi,
cu amandoud mainile, a sfagiat stofa pana la genunchi,
lasand la vedere gamba palida.

Multimea a frematat. Unii s-au imbulzit sa vada mai
bine, altii au plecat ingrijorati cand au vazut foarfeca,
iar cativa s-au uitat la propriii pantaloni. In timp ce fata
se apucase de taiat celalalt crac, baiatul cu ochelari
a ridicat pantofii barbatului si i-a vanturat spre gloata.

— Pantofi cu botul ascutit! Vechirele!

— Dar i-am cumparat de aici, de la Magazinul Gene-
ral Nr. 1. E de stat. Cum ar putea fi niste vechirele?
a tipat barbatul, disperat.

— Ce te face sa crezi ca in magazinele de stat nu
exista vechirele? Insasi replica dumitale e o vecherea.
N-ai vazut toate firmele care au fost date jos? Cele mai
multe magazine erau de stat.

Cu un icnet, baiatul a lasat din méana piciorul barba-
tului si s-a ridicat. Barbatul si-a pierdut echilibrul si a
fost cat pe-aci sa cada.

Multimea a izbucnit intr-un hohot laudativ de ras.

incuraja@i, cei trei elevi s-au apucat sa taie pantofii.
Toti ochii erau atintiti asupra lor. Nimeni nu se uita la
posesorul lor. Eu l-am privit pe barbat.

Statea pe trotuar, stingher si umilit, cu cracii flutu-
randu-i si cu sosetele lasate. Un smoc de par ii atarna
pe frunte. S-a uitat spre pantaloni, si-a impins ochelarii
temator si a aruncat o ocheada in jur. Privirile ni s-au
intalnit. A intors capul imediat.
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Elevii au chiuit si au aruncat triumfatori pantofii
mutilati in aer.

Pe barbat 1-a cutremurat un fior. Dintr-odata, s-a
intors si a dat sa plece.

— Asteapta!

Unul dintre baieti a luat pantofii sii-a aruncat spre el.

— Ia-ti vechirelele cu tine. Du-te acasa sirevizuiegte-ti
temeinic ideologia.

Barbatul si-a luat pantofii distrusi si si-a croit drum
prin multime, cu cracii falfaind.

Cineva a chicotit:

— O sa aiba sosetele gaurite cand ajunge acasa!

Am urmarit lumea cum se imprastia. Elevii au pornit
trufasi pe strada.

Ji-yun m-a tras de brat.

— Hai! S-a terminat.

Am luat-o de mana si ne-am indreptat spre casa in
tacere.

— Bietul om, am zis eu pana la urma. Ar fi trebuit
sd-1 duca mintea ca nu e bine sa se imbrace aga, dar zéu
cd eu ag muri dacd mi-ar taia cineva pantalonii de fata
cu toata lumea.

Orele tocmai se terminaserd. N-am apucat sa iesim
bine din clasa, ca a inceput sa toarne cu galeata. Cei
care n-aveam umbrele ne-am grabit inapoi induntru.

— Pfai! Trebuia sa-mi iau yang-san-ul, cum mi-a zis
mamal

An Yi si-a tras sufletul, in timp ce-si scutura picatu-
rile de ploaie de pe haine.

— An Yi, raspandesti cuvinte vechirele.
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Yang Fan a aparut in spatele ei si a vorbit, pe juma-
tate glumind. M-am mirat. De obicei, Yang Fan se ferea
atat de mult sa-si exprime propria parere, incat o pore-
cliseram ,,Domnisoara Ecou®.

— Poftim? Ce vrei sa spui? a intrebat An Yi indig-
nata.

— Tocmai ai zis yang-san in loc de ,,umbrela“. Asta
nu inseamna ca raspandesti cuvinte vechirele?

— Vorbesti serios? Daca yang-san e vecherea, ,,pele-
rina de ploaie“ cum mai e?

Cativa colegi au ras si s-au strans in jurul lor.

Zambetul lui Yang Fan s-a prefacut in jena.

— Ce-i aga de amuzant? Chiar e o vecherea.

Du Hai s-a urcat pe un scaun si s-a agezat, bufnind,
cu fundul pe o banca.

— Yang inseamna ,,strain“. Yang-san inseamna ,,um-
brela straina“. Li se zicea asa fiindca, inainte de Elibe-
rare, trebuia sa le importam. Acum se fac in China.
De ce-i mai spui yang-san? Asta nu inseamna ca egti
o xenofila care venereaza tot ce e strain?

Du Hai a rostit cu mandrie expresia noua pe care
o citise in ziar.

Du Hai era o pacoste. Era rautacios si un elev slab,
dar greu de invins intr-o disputa. $i, lucrul cel mai im-
portant, mama lui era secretara Organizatiei de Partid
din Cartier, asa cd nimeni nu voia si-1 supere.

El s-a uitat la noi, iar noi ne-am uitat la el.

—1In primul rand, in cazul asta yang inseamna
»soare“, nu ,strain“. Iar yang-san e ,umbreluta de
soare”, nu ,,umbrela straina“.

Nici macar nu m-am uitat la Du Hai cand i-am co-
rectat greseala.
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— Daca vrei sa vorbim de vechirele, Yang Fan, sa stii
ca tu spui mereu yang-huo in loc de ,,chibrituri“. Iar
asta chiar inseamna ,foc strain®. Deci nu imprastii si
tu cuvinte invechite?

I-am aruncat o privire pe furis lui Du Hai, in timp ce
o sustineam pe An Yi. Toata lumea a ras.

Yang Fan nu se astepta la atacul meu, asa ca am luat-o
pe nepregatite. I-a cerut din priviri ajutor lui Du Hai.

— Ei bine, si tu le spui profesorilor ,,buna dimineata“
si ,buna ziua®, a contraatacat Du Hai. $i asta e o ve-
cherea, nu stiai?

— i ce-1 aga rdu dacd le spui ,,bund dimineata® si
»bund ziua“? Te invatd lucruri, asa ca ar trebui sa-i
respecti, i-a intors-o An Yi fnainte s& apuc s-o opresc.

— Sa-i respecti pe profesori? ,,Respectul fata de pro-
fesori® e o idiotenie. Voi sunteti niste ,, mielusei care nu
ies din vorba profesorilor®, stiati?

Du Hali citise asta tot in ziar.

Lumea se intorsese cu susul in jos. Acum era o crima
ca elevii sa-gi respecte profesorii. Nu m-am putut abtine.

— Suntem niste ,mielusei ascultatori“, nu-i aga?
Si tu ce esti, Du Hai? Esti plin de vechirele. La ultima
testare de la aritmetica, ai luat doar douézeci si sase de
puncte din o suta si ai zis ca esti prost fiindca ai pacate
dintr-o viata anterioara. Nu aga ai spus? Reincarnarea
nu e o superstitie?

Am ridicat tonul.

— Si-al mai zis ca ghicitoarea ti-a spus ,,ochi mici,
avere mare“. Nici asta nu e o vecherea?

An Yi nu-l slabea.

Ochii mici si sasii ai lui Du Hai s-au micsorat si mai
tare.
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Cravata rogie

— Aaa... Era doar o gluma. Oricum, nu sunt la fel
de invechit ca tine. Tu mereu zici ,ascultati de profe-
sori, ascultati de parinti®.

A suierat, imitand-o perfect pe An Yi, si toti colegii
nostri au izbucnit in ras. Du Hai si Yang Fan pareau
extrem de satisfacuti.

— Jiang Ji-li, familia ta are menajera. Asta e exploa-
tare. Esti o capitalista!

— AnYj, tu folosesti in fiecare zi crema de fata. E un
obicei burghez. La fel ca parul tau lung. Sa-ti fie rusine!
De ce nu te tunzi scurt, ca revolutionarii?

Du Hai si Yang Fan ne-au atacat pe rand, cu atata
inversunare, incat eu si An Yi nu am apucat sa raspun-
dem. Toata lumea a ras vazandu-ne neajutorarea.

— Ploaia s-a oprit. Sa mergem acasa.

Simtind ca sunt in avantaj si vrand sa renunte cat
inca mai aveau ultimul cuvant, Du Hai si Yang Fan si-au
luat ghiozdanele si au iesit tantosi. Ceilalti copii i-au
urmat, inca chiuind de rés.

Noi dou& am ramas singure, furioase si neputin-
cioase.

— De ce e rau daca folosesti crema si porti cozi im-
pletite? a zis An Yi, izbind cu piciorul in podea.

— S-ar putea s aiba totusi dreptate despre menajera,
am recunoscut eu, in timp ce ne puneam ghiozdanele
pe umeri. Cred ca va trebui sa-i spun mamei ce-au zis
despre Song Po-po.
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